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Inne  informacje

O  mikroinwerterze

O  podręczniku

Niniejsza  instrukcja  zawiera  ważne  wskazówki  dotyczące  mikroinwertera  HMT-1800/HMT-2250  i  należy  ją  przeczytać  w  całości  
przed  instalacją  lub  uruchomieniem  urządzenia.

Ze  względów  bezpieczeństwa  instalację  i  konserwację  mikroinwertera  zgodnie  z  wytycznymi  zawartymi  w  tym  dokumencie  może  przeprowadzić  

wyłącznie  wykwalifikowany  technik,  który  odbył  szkolenie  lub  wykazał  się  odpowiednimi  umiejętnościami.

Każdy  mikroinwerter  pracuje  niezależnie,  co  gwarantuje  maksymalną  generację  mocy  każdego  modułu  fotowoltaicznego.  Ta  
konfiguracja  umożliwia  użytkownikowi  bezpośrednią  kontrolę  produkcji  pojedynczego  modułu  fotowoltaicznego,  co  w  
konsekwencji  poprawia  elastyczność  i  niezawodność  systemu.

System  ten  składa  się  z  grupy  trójfazowych  mikroinwerterów,  które  zamieniają  prąd  stały  (DC)  na  prąd  przemienny  (AC)  
i  przesyłają  go  do  sieci  publicznej.  System  jest  zaprojektowany  do  włączenia  jednego  mikroinwertera  do  sześciu  modułów  
fotowoltaicznych.

Informacje  o  produkcie  mogą  ulec  zmianie  bez  powiadomienia.  Instrukcja  obsługi  będzie  często  aktualizowana,  zapoznaj  
się  z  oficjalną  stroną  internetową  Hoymiles  pod  adresem  www.hoymiles.com,  aby  uzyskać  najnowszą  wersję.

Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250
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1)  Zmień  położenie  anteny  odbiorczej.

W  niniejszej  instrukcji  opisano  montaż,  instalację,  uruchomienie,  konserwację  i  wyszukiwanie  usterek  następującego  modelu  

trójfazowego  mikroinwertera  Hoymiles:

Aby  potwierdzić,  że  odbiór  radia  lub  telewizji  jest  zakłócany  przez  ten  sprzęt,  możesz  wyłączyć  i  włączyć  sprzęt.  Jeśli  ten  sprzęt  powoduje  

szkodliwe  zakłócenia  w  radiu  lub  telewizji,  spróbuj  skorygować  zakłócenia  za  pomocą  jednego  lub  kilku  z  następujących  środków:

Niniejsza  instrukcja  jest  przeznaczona  wyłącznie  dla  wykwalifikowanego  technika,  który  przeszedł  szkolenie  lub  wykazał  się  umiejętnościami  umożliwiającymi  

instalację  i  konserwację  mikroinwertera  zgodnie  z  wytycznymi  zawartymi  w  tym  dokumencie  ze  względów  bezpieczeństwa.

Wskazuje  to,  że  opisana  operacja  nie  może  być  wykonywana.  Czytelnik  powinien  zatrzymać  się,  

zachować  ostrożność  i  w  pełni  zrozumieć  wyjaśnione  operacje  przed  kontynuowaniem.

Ten  mikroinwerter  został  przetestowany  i  uznany  za  zgodny  z  limitami  CE  EMC,  co  może  zapewnić  rozsądną  ochronę  przed  szkodliwą  

energią.  Jednak  jeśli  nie  zostanie  zainstalowany  zgodnie  z  instrukcją,  mikroinwerter  może  powodować  szkodliwe  zakłócenia  w  sprzęcie  

radiowym.  Nie  ma  gwarancji,  że  zakłócenia  nie  wystąpią  w  konkretnej  instalacji.

Trójfazowy  mikroinwerter  serii  Hoymiles  HMT  należy  stosować  ze  specjalnymi  akcesoriami  do  systemów  trójfazowych,  w  tym  kablem  

magistrali  trójfazowej,  narzędziem  do  odblokowywania,  zaślepką  itp.  Więcej  informacji  można  znaleźć  w  rozdziale  4.1.

Oznacza  wskazówki,  które  należy  w  pełni  zrozumieć  i  w  całości  przestrzegać,  aby  uniknąć  potencjalnych  

zagrożeń  dla  bezpieczeństwa,  w  tym  uszkodzenia  sprzętu  lub  obrażeń  ciała.

Jednostka  DTU  jest  wymagana,  jeśli  użytkownik  chce  przeglądać  informacje  i  produkcję  energii  słonecznej  w  systemie  monitorowania  

Hoymiles.

Oznacza  niebezpieczną  sytuację,  która  może  skutkować  śmiertelnym  porażeniem  prądem,  innymi  

poważnymi  obrażeniami  ciała  lub  zagrożeniem  pożarem.

4)  Skontaktuj  się  ze  swoim  dealerem  lub  doświadczonym  technikiem  RTV,  aby  uzyskać  pomoc.

*Uwaga:  „1800”  oznacza  1800  W,  „2250”  oznacza  2250  W.

3)  Umieść  ekran  między  mikroinwerterem  a  anteną  odbiorczą,  np.  dachem  metalowym  lub  betonowym.

·  HMT-2250-6T

2)  Zwiększ  odległość  między  mikroinwerterem  a  anteną  odbiorczą.

·  HMT-1800-6T

Symbole  bezpieczeństwa  użyte  w  niniejszej  instrukcji  obsługi  przedstawiono  poniżej.
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2.  O  bezpieczeństwie

2.1  Ważne  instrukcje  bezpieczeństwa

O  bezpieczeństwieTrójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250
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Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/HMT-2250  został  zaprojektowany  i  przetestowany  zgodnie  z  międzynarodowymi  wymogami  

bezpieczeństwa.  Jednak  podczas  instalacji  i  obsługi  tego  inwertera  należy  podjąć  pewne  środki  ostrożności.  Instalator  musi  przeczytać  i  

przestrzegać  wszystkich  instrukcji,  przestróg  i  ostrzeżeń  zawartych  w  niniejszej  instrukcji  instalacji.

•  Poinformuj  producenta  o  niestandardowych  warunkach  montażu.

•

•  Podczas  instalacji  należy  stosować  środki  ochrony  osobistej,  w  tym  rękawice  i  okulary  ochronne.

•  Za  każdym  razem,  gdy  falownik  zostanie  odłączony  od  sieci  publicznej,  należy  zachować  szczególną  ostrożność,  ponieważ  niektóre  

komponenty  mogą  gromadzić  ładunek  wystarczający  do  stworzenia  zagrożenia  porażenia  prądem.  Przed  dotknięciem  jakiejkolwiek  

części  falownika  należy  upewnić  się,  że  powierzchnie  i  sprzęt  znajdują  się  w  bezpiecznych  dla  dotyku  temperaturach  i  potencjałach  

napięcia  przed  kontynuowaniem.

Instalację  i  konserwację  instalacji  elektrycznej  powinien  wykonywać  uprawniony  elektryk,  zgodnie  z  lokalnymi  przepisami  

dotyczącymi  okablowania.

•  Nie  instaluj  urządzenia  w  niekorzystnych  warunkach  środowiskowych,  takich  jak  łatwopalne,  wybuchowe,  żrące,  ekstremalnie  wysokie  

lub  niskie  temperatury  i  wilgoć.  Nie  używaj  urządzenia,  gdy  urządzenia  zabezpieczające  nie  działają  lub  są  wyłączone.

sieci  dystrybucyjnej  w  celu  uzyskania  odpowiednich  zezwoleń.  To  połączenie  może  być  wykonane  wyłącznie  przez  wykwalifikowany  

personel  techniczny.  Instalator  jest  odpowiedzialny  za  zapewnienie  zewnętrznych  wyłączników  rozłączających  i  urządzeń  

zabezpieczających  przed  przetężeniem  (OCPD).

•

•  Hoymiles  nie  ponosi  odpowiedzialności  za  szkody  powstałe  na  skutek  nieprawidłowej  lub  niewłaściwej  obsługi.

•  Zazwyczaj  tylko  jeden  moduł  fotowoltaiczny  może  być  podłączony  do  jednego  wejścia  falownika.  Nie  podłączaj  akumulatorów  ani  

innych  źródeł  zasilania.  Falownik  może  być  używany  tylko  wtedy,  gdy  przestrzegane  są  i  stosowane  wszystkie  parametry  

techniczne.

•  Przed  podłączeniem  mikroinwertera  do  sieci  dystrybucji  energii  elektrycznej  należy  skontaktować  się  z  lokalnym  dostawcą  energii.

Odpowiedzialność  za  komponenty  komercyjne  jest  delegowana  na  ich  producentów.

•  Przed  instalacją  sprawdź,  czy  urządzenie  nie  uległo  uszkodzeniu  podczas  transportu  lub  obsługi,  co  mogłoby  wpłynąć  na  integralność  izolacji  

lub  odstępy  bezpieczeństwa.  Wybierz  ostrożnie  miejsce  instalacji  i  przestrzegaj  określonych  wymagań  dotyczących  chłodzenia.  

Nieautoryzowane  usunięcie  niezbędnych  zabezpieczeń,  niewłaściwe  użytkowanie,  nieprawidłowa  instalacja  i  obsługa  mogą  prowadzić  

do  poważnych  zagrożeń  bezpieczeństwa  i  porażenia  prądem  lub  uszkodzenia  sprzętu.

•

•

Wszelkie  naprawy  powinny  być  wykonywane  wyłącznie  przy  użyciu  części  zamiennych  najwyższej  jakości,  montowanych  

zgodnie  z  ich  przeznaczeniem  i  przez  licencjonowanego  wykonawcę  lub  autoryzowanego  przedstawiciela  serwisu  Hoymiles.

Wszystkie  czynności,  łącznie  z  transportem,  instalacją,  uruchomieniem  i  konserwacją,  muszą  być  wykonywane  przez  wykwalifikowany,  

przeszkolony  personel.

•  Nie  używaj  sprzętu,  jeśli  stwierdzono  jakiekolwiek  nieprawidłowości  w  jego  działaniu.  Unikaj  tymczasowych  napraw.
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Ostrożność

Podczas  pracy  mikroinwertera  nie  należy  zbliżać  się  na  odległość  mniejszą  niż  20  cm  (8  cali)  na  żaden  

czas.

Niebezpieczeństwo  wysokiego  napięcia

Zagrożenie  życia  wskutek  wysokiego  napięcia  w  mikroinwerterze.

Leczenie

Aby  spełnić  wymogi  dyrektywy  europejskiej  2002/96/WE  w  sprawie  zużytego  sprzętu  elektrycznego  i  

elektronicznego  oraz  jej  implementacji  jako  prawa  krajowego,  sprzęt  elektryczny,  który  osiągnął  

koniec  swojego  okresu  użytkowania,  musi  zostać  zebrany  oddzielnie  i  zwrócony  do  zatwierdzonego  

zakładu  recyklingu.  Każde  urządzenie,  które  nie  jest  już  potrzebne,  musi  zostać  zwrócone  do  

autoryzowanego  sprzedawcy  lub  zatwierdzonego  zakładu  zbiórki  i  recyklingu.

StosowanieSymbol

Uważaj  na  gorącą  powierzchnię

Znak  CE

Falownik  może  się  nagrzewać  podczas  pracy.  Unikaj  kontaktu  z  powierzchniami  metalowymi  

podczas  pracy.

Falownik  spełnia  wymagania  Dyrektywy  Niskonapięciowej  dla  Unii  Europejskiej.

Najpierw  przeczytaj  instrukcję

Przed  instalacją,  obsługą  i  konserwacją  prosimy  o  zapoznanie  się  z  instrukcją  instalacji.

2.2  Wyjaśnienie  symboli
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Łączność  bezprzewodowa  o  częstotliwości  poniżej  1  GHz  zużywa  zazwyczaj  mniej  energii  niż  WiFi  lub  Zigbee.

Pierwszy  na  świecie  trójfazowy  mikroinwerter  z  regulacją  mocy  biernej  może  być  szeroko  stosowany  w  ogólnym  trójfazowym  systemie  

dystrybucji  energii  elektrycznej  230  V/400  V.  Każdy  mikroinwerter,  z  maksymalnie  6  podłączonymi  modułami  PV,  upraszcza  proces  instalacji  i  

plasuje  się  wśród  najbardziej  opłacalnych  rozwiązań  dla  instalacji  komercyjnych  i  przemysłowych.

Konsumpcja:

•  Z  regulacją  mocy  biernej,  spełnia  wymagania  norm  EN50549-1:2019,  VDE-AR-N  4105:2018,  TOR  Erzeuger:  2019-12,  itp.

stacje  przemysłowe.

Niższa  moc

Bezprzewodowe  urządzenia  Sub-1GHz  lepiej  radzą  sobie  z  zakłóceniami.  Dzieje  się  tak,  

ponieważ  działają  na  niższej  częstotliwości,  co  umożliwia  lepszą  komunikację  między  

modułami  PV  i  dachami,  a  zwłaszcza  jest  przydatne  w  przemysłowej  lub  komercyjnej  elektrowni  

PV.  W  ten  sposób  komunikacja  między  mikroinwerterami  a  DTU  będzie  bardziej  stabilna.

•  Moc  wyjściowa  do  2250VA,  dostosowana  do  popularnych  modułów  fotowoltaicznych  o  dużej  mocy.

•  Rozwiązanie  bezprzewodowe  Sub-1G  umożliwia  stabilną  komunikację  podczas  instalacji  w  celach  komercyjnych  i

Ingerencja:

W  przeciwieństwie  do  WiFi  i  Zigbee,  które  działają  w  paśmie  2,4  GHz,  Sub-1GHz  działa  w  pasmach  

868  MHz  lub  915  MHz.  Zwykle  transmisja  bezprzewodowa  Sub-1GHz  oferuje  1,5-2  razy  większy  

zasięg  niż  widmo  2,4  GHz.

•  Każdy  mikroinwerter  obsługuje  do  6  modułów,  co  zapewnia  szybszą  instalację  i  niższe  koszty.

Zasięg  łączności  

bezprzewodowej  Sub-1GHz:

•  Wyjście  trójfazowe,  bardziej  odpowiednie  do  zastosowań  komercyjnych  i  przemysłowych.

Technologia  Sub-1G  jest  szczególnie  przydatna  w  przypadku  mikroinwerterów  fotowoltaicznych  i  różni  się  od  technologii  2,4  GHz  tym,  że  

charakteryzuje  się  znacznie  większym  zasięgiem  i  lepszą  redukcją  zakłóceń.

Ze  względu  na  duży  zasięg  i  lepszą  ochronę  przed  zakłóceniami,  sieci  Sub-1GHz  są  szczególnie  przydatne  w  przypadku  dachowych  

elektrowni  fotowoltaicznych.
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3,5  Wymiary  (mm)

3.4  Wprowadzenie  do  terminali

07

Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250 O  produkcie

140

326

500

146,5

24
5

28
8

B Złącza  DC

Terminal  bezprzewodowy  Sub-1GA

Złącze  AC

OpisObiekt
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4.3  Wymagana  pozycja  i  przestrzeń

4.4  Rozważania  dotyczące  uziemienia
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4.1  Zgodność  modułów

4.  Przygotowanie  do  instalacji
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Pozostaw  co  najmniej  2  cm  wolnej  przestrzeni  wokół  obudowy  mikroinwertera,  aby  zapewnić  wentylację  i  odprowadzanie  ciepła.

Seria  Hoymiles  HMT  HMT-1800/HMT-2250  jest  kompatybilna  z  większością  modułów  PV  60-  i  72-ogniwowych.  W  przypadku  innych  typów  

modułów  PV  należy  upewnić  się,  że  są  one  elektrycznie  sparowane  z  mikroinwerterem  Hoymiles.

Maksymalna  liczba  na

Zainstaluj  mikroinwerter  i  wszystkie  połączenia  DC  pod  modułem  PV,  aby  uniknąć  bezpośredniego  światła  słonecznego,  narażenia  na  

deszcz,  zalegający  śnieg,  promieniowanie  UV  itp.  Ponadto  srebrna  strona  mikroinwertera  powinna  być  skierowana  do  góry  i  w  stronę  
modułu  PV.

Gałąź  12AWG

9(@230V  prądu  zmiennego)

Maksymalna  liczba  na

HMT-1800

11  (@230V  prądu  zmiennego) 30A

HMT-2250
Maksymalne  zabezpieczenie  

nadprądowe  (OCPD)

20A

Hoymiles  HMT-1800/HMT-2250  można  używać  z  kablem  magistrali  AC  12AWG  lub  10AWG  i  złączem  magistrali  AC,  które  są  dostarczane  przez  

Hoymiles.  Podczas  przygotowywania  nie  przekraczaj  limitów  maksymalnej  liczby  mikroinwerterów  na  gałąź  AC  12AWG  lub  10AWG,  

pokazanych  poniżej.

6(@230V  prądu  zmiennego)

Ten  mikroinwerter  jest  urządzeniem  klasy  I  z  podstawowym  transformatorem  izolacyjnym  i  musi  być  uziemiony.  Wewnątrz  kabla  AC  

znajduje  się  przewód  uziemiający,  więc  zazwyczaj  uziemienie  można  wykonać  bezpośrednio  za  pomocą  tego  przewodu.  Jeśli  zakład  

użyteczności  publicznej  ma  jakieś  specjalne  wymagania,  uziemienie  można  wykonać,  łącząc  wspornik  montażowy  z  regałem.

7(@230V  prądu  zmiennego)

Więcej  informacji  można  znaleźć  na  stronie  Dane  techniczne  niniejszej  instrukcji  obsługi.

Gałąź  10AWG
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5.1  Akcesoria

5.2  Czynności  przed  instalacją

5.  Instalacja  mikroinwertera

09

Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250 Instalacja  mikroinwertera

Kabel  magistrali  3P-AC,  12/10  AWG,  opcjonalnie

B

Przewód  przedłużający  DC,  1m

•  Za  pomocą  narzędzia  do  odblokowywania  złącza  3P-

Bus  odblokuj  górną  pokrywę  złącza;

A

Śruby  M8*25F

Narzędzie  do  odblokowywania  złącza  3P-AC

Opis

Kondensator  3P-ACI

Zaślepka  magistrali  3P-AC,  IP67

Przedmiot

D

*Uwaga:  Wszystkie  wymienione  powyżej  akcesoria  nie  są  zawarte  w  zestawie,  należy  je  zakupić  osobno.
Aby  poznać  cenę,  skontaktuj  się  z  naszym  przedstawicielem  handlowym  (montażysta  będzie  musiał  przygotować  śruby  M8  
samodzielnie).

Narzędzie  do  odblokowywania  złącza  magistrali  3P

H

Złącze  magistrali  3P-AC

G

C

©  2022  Hoymiles  Power  Electronics  Inc.  Wszelkie  prawa  zastrzeżone.

F GHABCDE

B)  Zainstaluj  zaślepkę  magistrali  AC:

A)  Zaplanuj  długość  kabla  tak,  aby  kabel  magistrali  był  ustawiony  równolegle  do  każdego  modułu  fotowoltaicznego.
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5.3  Kroki  instalacji

Lekko  przykręć  nakrętkę  z  powrotem  do  
korpusu,  podłącz  zaślepkę  magistrali  3P-AC  i  
dokręć  nakrętkę.

śrubokręt.  Odkręć  nakrętkę  pokazaną  na  
zdjęciu  i  usuń  dodatkowy  kabel.

Uwaga:  Zainstaluj  mikroinwerter  srebrną  stroną  do  góry  i  pod  modułem  PV.  Pozostaw  co  najmniej  2  cm  wokół  obudowy  mikroinwertera,  aby  

zapewnić  wentylację  i  odprowadzanie  ciepła.

B)  Wyjmij  złącze  AC  z

C)  Jeśli  którykolwiek  port  magistrali  jest  pusty,  należy  

podłączyć  do  niego  subkondensator  3P-AC,  

aby  zabezpieczyć  go  przed  kurzem  i  wilgocią.

•  Odkręć  pięć  śrub  za  pomocą

B)  Przykręć  śrubę  do  szyny.

złącze  luzu.

mikroinwerter  i  wsuń  go  do  złącza  magistrali  
3P-AC,  aż  usłyszysz  kliknięcie.

A)  Zaznacz  przybliżony  środek  każdego  panelu  na  ramie.

Uwaga:  Poniższe  kroki  instalacji  odnoszą  się  do  instalacji  modułów  fotowoltaicznych  2*3,  inne  instalacje  mogą  wymagać  użycia  większej  

ilości  akcesoriów.

mikroinwerter  i  magistrala  3P-AC

Uwaga:  Zminimalizuj  odległość  między

•  Podłącz  górną  pokrywę  z  powrotem  do  złącza  
magistrali  3P-AC.

opakowania.

•

A)  Podłącz  kabel  magistrali  3P-AC  do  szyny  

montażowej  i  zamocuj  kabel  za  pomocą  opaski  zaciskowej.

Uwaga:  W  okolicznościach,  w  których  jest  to  konieczne

10

Instalacja  mikroinwerteraTrójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250

Aby  odłączyć  kabel  AC  falownika  od  złącza  magistrali  

3P-AC,  użyj  narzędzia  do  odblokowywania  złącza  3P-

AC  i  włóż  narzędzie  z  boku  portu  AC,  aby  go  wyjąć.

©  2022  Hoymiles  Power  Electronics  Inc.  Wszelkie  prawa  zastrzeżone.

Krok  1.  Zamontuj  mikroinwerter  na  szynie

Krok  2.  Zakończ  podłączanie  prądu  zmiennego
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Krok  5.  Podłącz  moduły  fotowoltaiczne

Krok  6.  Naładuj  system

Krok  4.  Utwórz  mapę  instalacji

Krok  3.  Instalacja  kabla  AC

Krok  7.  Konfiguracja  systemu  monitorowania

©  2022  Hoymiles  Power  Electronics  Inc.  Wszelkie  prawa  zastrzeżone.

B)  Podłącz  kable  prądu  stałego  modułów  fotowoltaicznych  

do  wejścia  prądu  stałego  mikroinwertera.

odpowiedniej  długości,  włóż  jedną  stronę  kabla  do  
nakrętki  uszczelniającej.  Dopasuj

mikroinwerter.

Podłącz  kabel  do  skrzynki  rozdzielczej  i  do  lokalnej  sieci  

elektroenergetycznej.

mapa

A)  Zamontuj  moduły  fotowoltaiczne  nad

Aby  zainstalować  DTU  i  skonfigurować  system  monitorowania,  zapoznaj  się  z  Podręcznikiem  użytkownika  DTU,  Szybkim  przewodnikiem  

instalacji  DTU  i  Szybkim  przewodnikiem  instalacji  rejestracji  online  HMP.

B)  Podłącz  drugą  stronę  końcówki  prądu  przemiennego

odpowiednia  lokalizacja  na  instalacji

A)  Przygotuj  kabel  końcowy  3P-AC  z

L1,  L2,  L3,  N  i  przewód  uziemienia  odpowiednio  do  

gniazda.  Dokręć  śruby,  a  następnie  dokręć  

zaślepkę  z  powrotem  do  złącza.  Podłącz  górną  

pokrywę  z  powrotem  do  złącza  magistrali  3P-AC.

B)  Przyklej  etykietę  z  numerem  seryjnym  do

B)  Włącz  główny  wyłącznik  prądu  przemiennego  w  domu.  System  zacznie  generować  prąd  po  kilku  minutach.

A)  Włącz  wyłącznik  prądu  przemiennego  dla  obwodu  odgałęzionego.

A)  Zdejmij  etykietę  z  numerem  seryjnym  z  każdego  

mikroinwertera  (pokazaną  na  zdjęciu).

Instalacja  mikroinwerteraTrójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250

11

138264700571

138264700571

NA

L2
L3

N

L1
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10FDxxxxxxxxx

10D7xxxxxxxxx

10D8xxxxxxxxx

Model

10FCxxxxxxxxx

Numer  seryjny

Ten  mikroinwerter  (numer  seryjny:  1382xxxxxxxx)  może  współpracować  wyłącznie  z  nowymi  jednostkami  DTU  firmy  Hoymiles  (DTU-Pro-S,  DTU-Lite-

S)  o  następującym  numerze  seryjnym.

DTU-Lite-S

DTU-Pro-S

6.  Rozwiązywanie  problemów

2.  Jeżeli  wentylacja  jest  słaba  lub  temperatura  otoczenia  przekracza  dopuszczalne  wartości,  
należy  poprawić  wentylację  i  odprowadzanie  ciepła.

125

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  
pomocą  techniczną  Hoymiles.

3.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  
pomocą  techniczną  Hoymiles.

1.  Jeśli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  napięcie  sieciowe  może  być  tymczasowo  nieprawidłowe.  
Mikroinwerter  może  automatycznie  powrócić  do  normalnego  napięcia  sieciowego.

Sugestia

1.  Upewnij  się,  że  mikroinwerter  działa  prawidłowo.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  
pomocą  techniczną  Hoymiles.

Błąd  oprogramowania  sprzętowego

141

12

Kod  błędu  oprogramowania  128

130

1.  Sprawdź,  czy  parametry  konfiguracji  siatki  są  prawidłowe  i  przeprowadź  ponowną  
aktualizację.

2.  Sprawdź  komunikację  między  DTU  a  systemem  monitorowania  Hoymiles,  komunikację  
między  DTU  a  mikroinwerterem.  Następnie  spróbuj  ponownie.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  
pomocą  techniczną  Hoymiles.

Rozwiązywanie  problemów

Zabezpieczenie  przed  
przegrzaniem

Kod  błędu  oprogramowania  126

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często,  sprawdź,  czy  napięcie  sieci  mieści  się  w  dopuszczalnym  
zakresie.  Jeśli  nie,  skontaktuj  się  z  lokalnym  operatorem  energetycznym  lub  zmień  limit  ochrony  
przeciwprzepięciowej  sieci  za  pośrednictwem  systemu  monitorowania  Hoymiles  za  zgodą  
lokalnego  operatora  energetycznego.

1.  Sprawdź  wentylację  i  temperaturę  otoczenia  w  miejscu  instalacji  mikroinwertera.

Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250

Błąd  parametru  
konfiguracji  siatki

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  jest  
wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

2.  Sprawdź  stan  komunikacji  między  DTU  a  systemem  monitorowania  Hoymiles  lub  
między  DTU  a  mikroinwerterem.  Jeśli  komunikacja  jest  słaba,  spróbuj  wprowadzić  ulepszenia.

127

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  jest  
wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

Nazwa  alarmu

129

2.  Jeśli  usterka  nadal  występuje,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  
Hoymiles.

Kod  alarmowy

3.  Jeśli  usterka  nadal  występuje,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  
Hoymiles.

1.  Sprawdź,  czy  oprogramowanie  sprzętowe  jest  prawidłowe  i  przeprowadź  ponowną  aktualizację.

128

Kod  błędu  oprogramowania  129

Niedostępny

Przepięcie  sieciowe

121

126

3.  Jeśli  zarówno  wentylacja,  jak  i  temperatura  otoczenia  spełniają  wymagania,  
skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  Hoymiles.

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  jest  
wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

©  2022  Hoymiles  Power  Electronics  Inc.  Wszelkie  prawa  zastrzeżone.

6.1  Lista  rozwiązywania  problemów
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Nadczęstotliwość  sieci

1.  Jeśli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  częstotliwość  sieci  może  być  tymczasowo  nienormalna.  
Mikroinwerter  może  automatycznie  powrócić  do  normy  po  powrocie  częstotliwości  sieci.

Odłączenie  sieci Sprawdź,  czy  wyłącznik  prądu  zmiennego  i  okablowanie  prądu  zmiennego  działają  prawidłowo.

171

1.  Upewnij  się,  że  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  jest  mniejsze  
lub  równe  maksymalnemu  napięciu  wejściowemu.

1.  Jeśli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  częstotliwość  sieci  może  być  tymczasowo  nienormalna.  
Mikroinwerter  może  automatycznie  powrócić  do  normy  po  powrocie  częstotliwości  sieci.

Niedobór  napięcia  w  sieci

Sprawdź,  czy  nie  wystąpiła  przerwa  w  dostawie  prądu.

Nieprawidłowa  różnica  
faz  między  fazami

205

10  min  wartość  
przepięcia  sieci 2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często,  sprawdź,  czy  napięcie  sieci  mieści  się  w  dopuszczalnym  

zakresie.  Jeśli  nie,  skontaktuj  się  z  lokalnym  operatorem  energetycznym  lub  zmień  limit  ochrony  
przeciwprzepięciowej  sieci  za  pośrednictwem  systemu  monitorowania  Hoymiles  za  zgodą  
lokalnego  operatora  energetycznego.

146

Rozwiązywanie  problemów

145

1.  Jeśli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  napięcie  sieciowe  może  być  tymczasowo  nieprawidłowe.  
Mikroinwerter  może  automatycznie  powrócić  do  normalnego  napięcia  sieciowego.

3.  Jeśli  alarm  nadal  występuje,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  
Hoymiles.

2.  Jeśli  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  mieści  się  w  normie,  
skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  Hoymiles.

1.  Jeśli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  częstotliwość  sieci  może  być  tymczasowo  nienormalna.  
Mikroinwerter  może  automatycznie  powrócić  do  normy  po  powrocie  częstotliwości  sieci.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często,  sprawdź,  czy  częstotliwość  sieci  mieści  się  w  dopuszczalnym  
zakresie.  Jeśli  nie,  skontaktuj  się  z  lokalnym  operatorem  energetycznym  lub  zmień  limit  
ochrony  sieci  przed  nadmierną  częstotliwością  za  pośrednictwem  systemu  
monitorowania  Hoymiles  za  zgodą  lokalnego  operatora  energetycznego.

Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250

144

148

Sprawdź,  czy  okablowanie  każdej  fazy  jest  całkowicie  poprawne.  Ta  usterka  jest  zwykle  
spowodowana  niewłaściwą  fazą.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często,  sprawdź,  czy  napięcie  sieci  mieści  się  w  dopuszczalnym  
zakresie.  Jeśli  nie,  skontaktuj  się  z  lokalnym  operatorem  energetycznym  lub  zmień  limit  ochrony  
przeciwprzepięciowej  sieci  za  pośrednictwem  systemu  monitorowania  Hoymiles  za  zgodą  
lokalnego  operatora  energetycznego.

Wykryto  wyspę

Awaria  sieci  energetycznej

143

147

1.  Jeśli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  napięcie  sieciowe  może  być  tymczasowo  nieprawidłowe.  
Mikroinwerter  może  automatycznie  powrócić  do  normalnego  napięcia  sieciowego.

142

2.  Jeśli  alarmy  pojawiają  się  często  we  wszystkich  mikroinwerterach  w  Twojej  stacji,  
skontaktuj  się  z  lokalnym  operatorem  energetycznym,  aby  sprawdzić,  czy  istnieje  wyspa  
sieciowa.

149

Przepięcie  portu  
wejściowego  1  i  2

13

1.  Jeśli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  napięcie  sieciowe  może  być  tymczasowo  nieprawidłowe.  
Mikroinwerter  może  automatycznie  powrócić  do  normalnego  napięcia  sieciowego.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często,  sprawdź,  czy  szybkość  zmiany  częstotliwości  sieci  mieści  
się  w  dopuszczalnym  zakresie.  Jeśli  nie,  skontaktuj  się  z  lokalnym  operatorem  
energetycznym  lub  zmień  limit  szybkości  zmiany  częstotliwości  sieci  za  pośrednictwem  
systemu  monitorowania  Hoymiles  za  zgodą  lokalnego  operatora  energetycznego.

Szybka  zmiana  częstotliwości  
sieci

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często,  sprawdź,  czy  częstotliwość  sieci  mieści  się  w  dopuszczalnym  
zakresie.  Jeśli  nie,  skontaktuj  się  z  lokalnym  operatorem  energetycznym  lub  zmień  limit  
ochrony  podczęstotliwościowej  sieci  za  pośrednictwem  systemu  monitorowania  Hoymiles  
za  zgodą  lokalnego  operatora  energetycznego.

Niedostateczna  częstotliwość  sieci
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216

nieprawidłowe  okablowanie

2.  Jeśli  moduł  fotowoltaiczny  jest  podłączony,  sprawdź  połączenie  kabla  DC  między  tym  portem  
a  modułem  fotowoltaicznym.

218

1.  Upewnij  się,  że  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  jest  mniejsze  
lub  równe  maksymalnemu  napięciu  wejściowemu.

Przepięcie  portu  
wejściowego  5  i  6

Rozwiązywanie  problemów

2.  Jeśli  moduł  fotowoltaiczny  jest  podłączony,  sprawdź  połączenie  kabla  DC  między  tym  portem  
a  modułem  fotowoltaicznym.

Port  2  Brak  wejścia

1.  Sprawdź,  czy  ten  port  jest  podłączony  do  modułu  fotowoltaicznego;

Podnapięcie  portu  
wejściowego  3  i  4

Sprawdź,  czy  połączenia  DC  na  portach  3  i  4  są  prawidłowe.
PV-3  i  PV-4

1.  Sprawdź,  czy  ten  port  jest  podłączony  do  modułu  fotowoltaicznego;

PV-5  i  PV-6

Podnapięcie  portu  
wejściowego  5  i  6

Port  5  Brak  wejścia
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2.  Jeśli  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  mieści  się  w  normie,  
skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  Hoymiles.

206

214

1.  Sprawdź,  czy  ten  port  jest  podłączony  do  modułu  fotowoltaicznego;

210

2.  Jeśli  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  mieści  się  w  normie,  
skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  Hoymiles.

207

nieprawidłowe  okablowanie

1.  Upewnij  się,  że  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  jest  mniejsze  
lub  równe  maksymalnemu  napięciu  wejściowemu.

1.  Sprawdź,  czy  ten  port  jest  podłączony  do  modułu  fotowoltaicznego;

212

nieprawidłowe  okablowanie

Przepięcie  portu  
wejściowego  3  i  4

217

1.  Upewnij  się,  że  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  jest  mniejsze  
lub  równe  maksymalnemu  napięciu  wejściowemu.

Sprawdź,  czy  połączenia  DC  na  portach  1  i  2  są  prawidłowe.

2.  Jeśli  moduł  fotowoltaiczny  jest  podłączony,  sprawdź  połączenie  kabla  DC  między  tym  portem  
a  modułem  fotowoltaicznym.

Port  1  Brak  wejścia

1.  Upewnij  się,  że  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  jest  mniejsze  
lub  równe  maksymalnemu  napięciu  wejściowemu.

215

PV-1  i  PV-2

2.  Jeśli  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  mieści  się  w  normie,  
skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  Hoymiles.

2.  Jeśli  moduł  fotowoltaiczny  jest  podłączony,  sprawdź  połączenie  kabla  DC  między  tym  portem  
a  modułem  fotowoltaicznym.

Port  3  Brak  wejścia

Sprawdź,  czy  połączenia  DC  na  portach  5  i  6  są  prawidłowe.

2.  Jeśli  moduł  fotowoltaiczny  jest  podłączony,  sprawdź  połączenie  kabla  DC  między  tym  portem  
a  modułem  fotowoltaicznym.

Port  4  Brak  wejścia

2.  Jeśli  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  mieści  się  w  normie,  
skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  Hoymiles.

209

213

1.  Sprawdź,  czy  ten  port  jest  podłączony  do  modułu  fotowoltaicznego;

2.  Jeśli  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  mieści  się  w  normie,  
skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  lub  działem  pomocy  technicznej  Hoymiles.

Podnapięcie  portu  
wejściowego  1  i  2

Port  6  Brak  wejścia

1.  Upewnij  się,  że  napięcie  w  obwodzie  otwartym  modułu  fotowoltaicznego  jest  mniejsze  
lub  równe  maksymalnemu  napięciu  wejściowemu.

1.  Sprawdź,  czy  ten  port  jest  podłączony  do  modułu  fotowoltaicznego;

211

219

2.  Jeśli  moduł  fotowoltaiczny  jest  podłączony,  sprawdź  połączenie  kabla  DC  między  tym  portem  
a  modułem  fotowoltaicznym.

208
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1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

Kod  błędu  sprzętowego  301

305 Kod  błędu  sprzętowego  305

Kod  błędu  sprzętowego  309

Kod  błędu  sprzętowego  310

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

Kod  błędu  sprzętowego  308

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

304

15

307

Kod  błędu  sprzętowego  311

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

Proszę  potwierdzić,  czy  przewody  neutralne  sieci  mikroinwerterów  są  prawidłowo  podłączone  
do  przewodu  neutralnego  sieci.

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

Rozwiązywanie  problemów

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

301

Kod  błędu  sprzętowego  302

306

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

310

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.
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2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

Kod  błędu  sprzętowego  304

309

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

Kod  błędu  sprzętowego  303

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

308

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

221

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

302

303

Kod  błędu  sprzętowego  306

Kod  błędu  sprzętowego  307

311

Nieprawidłowe  okablowanie  przewodu  
neutralnego  sieci

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.

1.  Jeżeli  alarm  wystąpi  przypadkowo,  a  mikroinwerter  nadal  może  pracować  normalnie,  nie  
jest  wymagane  żadne  specjalne  postępowanie.

2.  Jeśli  alarm  pojawia  się  często  i  nie  można  go  wyłączyć,  skontaktuj  się  ze  sprzedawcą  
lub  pomocą  techniczną  Hoymiles.
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(1)  Proces  uruchamiania

(2)  Uruchom  proces

PROWADZONY

Dioda  LED  miga  pięć  razy  podczas  uruchamiania.  Wszystkie  zielone  błyski  (przerwa  1  s)  wskazują  na  normalne  uruchomienie.

(3)  Inny  status

6.2  Wskaźnik  LED  stanu

16

Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250 Rozwiązywanie  problemów
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•  Migające  czerwone  światło  (przerwa  1  s):  Brak  zasilania,  sieć  prądu  przemiennego  nieprawidłowa  (napięcie  lub  częstotliwość  poza  zakresem).

•  Migające  czerwone  światło  (przerwa  0,5  s):  Wystąpiła  usterka,  ale  nie  dotyczy  ona  nieprawidłowości  w  działaniu  sieci.

•  Migające,  powolne  światło  zielone  (przerwa  4  s):  wytwarzanie  energii,  ale  brak  komunikacji  z  DTU.

•  Miganie  na  zielono  pięć  razy  (odstęp  0,3  s):  pomyślne  uruchomienie

•  Migające,  powolne  światło  zielone  (przerwa  2  s):  wytwarzane  jest  zasilanie,  ale  jedno  wejście  jest  nieprawidłowe.

•  Miganie  na  czerwono  pięć  razy  (przerwa  0,3  s):  Błąd  rozruchu

•  Miga  szybko  na  zielono  (przerwa  1  s):  wytwarzanie  energii.

•  Miga  naprzemiennie  na  czerwono  i  zielono:  Oprogramowanie  sprzętowe  jest  uszkodzone.

Machine Translated by Google



6.3  Kontrola  na  miejscu  (tylko  dla  wykwalifikowanego  instalatora)

6.4  Rutynowa  konserwacja

działanie.

5

Sprawdź,  czy  napięcie  i  częstotliwość  sieci  mieszczą  się  w  zakresach  podanych  w  załączniku  Dane  
techniczne  mikroinwertera.

2.  Podczas  wykonywania  prac  konserwacyjnych  należy  zawsze  stosować  środki  ochrony  osobistej  dostarczone  przez  pracodawcę.

5.  Przeprowadzaj  coroczną  kontrolę  różnych  podzespołów  i  czyść  sprzęt  odkurzaczem  lub

Aby  rozwiązać  problem  z  niesprawnym  mikroinwerterem,  wykonaj  poniższe  czynności  w  podanej  kolejności.

4

zgłaszaj  wszelkie  nieprawidłowości.

REMOVED.

specjalne  szczotki.

Sprawdź  połączenia  prądu  stałego  pomiędzy  mikroinwerterem  a  modułem  fotowoltaicznym.

3

Nie  próbuj  naprawiać  mikroinwertera.  Jeśli  rozwiązywanie  problemów  nie  powiedzie  się,  odeślij  go  do  fabryki  w  celu  

wymiany.

1.  Tylko  upoważniony  personel  jest  uprawniony  do  wykonywania  czynności  konserwacyjnych  i  ponosi  za  nie  odpowiedzialność.

Upewnij  się,  że  wszystkie  wyłączniki  prądu  przemiennego  działają  prawidłowo  i  są  zamknięte.

Sprawdź  połączenie  obwodu  odgałęzienia  AC  między  wszystkimi  mikroinwerterami.  Sprawdź,  czy  każdy  inwerter  

jest  zasilany  przez  sieć  energetyczną,  jak  opisano  w  poprzednim  kroku.

7

i  nie  był  pokryty  ciałami  obcymi.

4.  NIE  UŻYWAJ  urządzenia,  jeśli  stwierdzisz  jakiekolwiek  problemy,  a  po  usunięciu  usterki  przywróć  normalne  warunki.

2

Jeśli  problem  będzie  się  powtarzał,  skontaktuj  się  z  obsługą  klienta  Hoymiles.

że  warunki  nie  uległy  zmianie  w  miarę  upływu  czasu  i  że  sprzęt  nie  jest  narażony  na  niekorzystne  warunki  atmosferyczne

Sprawdź  połączenie  z  siecią  energetyczną.  Sprawdź,  czy  zasilanie  sieciowe  jest  obecne  w  danym  falowniku,  

odłączając  zasilanie  AC,  a  następnie  DC.  Nigdy  nie  odłączaj  przewodów  DC,  gdy  mikroinwerter  wytwarza  

zasilanie.  Podłącz  ponownie  złącza  modułu  DC  i  obserwuj  pięć  krótkich  błysków  diody  LED.

6

3.  Podczas  normalnej  pracy  sprawdź,  czy  warunki  środowiskowe  i  logistyczne  są  prawidłowe.  Upewnij  się,

1

Sprawdź,  czy  napięcie  prądu  stałego  modułu  fotowoltaicznego  mieści  się  w  dopuszczalnym  zakresie  podanym  w  załączniku  Dane  

techniczne  do  niniejszej  instrukcji.

Do  czyszczenia  nie  należy  używać  szmatek  wykonanych  z  materiałów  włóknistych  lub  materiałów  żrących,  które  mogą  powodować  korozję  

części  sprzętu  lub  generować  ładunki  elektrostatyczne.

Wiązka  przewodów  wyjściowych  AC  (kabel  AC  drop  w  mikroinwerterze)  nie  może  zostać  wymieniona.  Jeśli  przewód  jest  uszkodzony,  sprzęt  należy  

zezłomować.

Unikaj  tymczasowych  napraw.  Wszystkie  naprawy  powinny  być  wykonywane  wyłącznie  przy  użyciu  oryginalnych  części  zamiennych.

Każda  gałąź  powinna  być  wyposażona  w  wyłącznik  obwodu,  ale  nie  ma  potrzeby  stosowania  centralnej  jednostki  zabezpieczającej.

Nie  próbuj  demontować  Microinvertera  ani  dokonywać  żadnych  napraw  wewnętrznych!  Aby  zachować  integralność  bezpieczeństwa  i  izolacji,  

Microinvertery  nie  są  zaprojektowane  tak,  aby  umożliwiać  naprawy  wewnętrzne!

Czynności  konserwacyjne  należy  wykonywać  po  odłączeniu  sprzętu  od  sieci  (wyłącznik  zasilania  w  pozycji  otwartej),  a  moduły  fotowoltaiczne  

muszą  być  zasłonięte  lub  odizolowane,  chyba  że  wskazano  inaczej.

Rozwiązywanie  problemówTrójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250
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6.5  Wymień  mikroinwerter

i  mikroinwertera.

•  Za  pomocą  narzędzia  do  odłączania  zasilania  DC  odłącz  złącza  zasilania  DC.

•  Za  pomocą  narzędzia  do  odłączania  zasilania  prądem  zmiennym  odłącz  złącza  prądu  zmiennego.

•  Odkręć  śrubę  mocującą  na  górze  mikroinwertera  i  wyjmij  mikroinwerter  z

•  Odłącz  zasilanie  wyłącznika  obwodu  prądu  przemiennego.

•  Zmierz  miernikiem  i  upewnij  się,  że  w  przewodach  DC  między  panelami  nie  płynie  żaden  prąd.

•  Wyjmij  panel  fotowoltaiczny  ze  stelaża  i  przykryj  go.

a.  Jak  usunąć  mikroinwerter.

Montaż  instalacji  fotowoltaicznych.

•  Proszę  zapisać  numer  seryjny  nowego  mikroinwertera.

•  Upewnij  się,  że  wyłącznik  obwodu  prądu  przemiennego  jest  wyłączony  i  postępuj  zgodnie  z  instrukcjami  dotyczącymi  instalacji  mikroinwertera.

kroki  instalacji  jednostki  zamiennej.

b.  Jak  wymienić  mikroinwerter:

•  Przejdź  do  platformy  monitorującej  (jeśli  klient  zarejestrował  już  tę  stację  online),  przejdź  na  stronę  „Lista  urządzeń”  i  znajdź  

urządzenie,  które  właśnie  wymieniłeś.  Kliknij  przycisk  edycji  po  prawej  stronie  strony  i  wybierz  „Wymień  urządzenie”.  Wprowadź  

numer  seryjny  nowego  mikroinwertera  i  kliknij  „OK”,  aby  zakończyć  zmiany  stacji.

Rozwiązywanie  problemówTrójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250
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7.2  Przechowywanie  i  transport

7.1  Wycofania  z  eksploatacji

7.3  Utylizacja

7.  Wycofania  ze  służby

19

Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250 Wycofania  z  eksploatacji
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Jeśli  sprzęt  nie  jest  używany  natychmiast  lub  jest  przechowywany  przez  dłuższy  czas,  sprawdź,  czy  jest  prawidłowo  

zapakowany.  Sprzęt  musi  być  przechowywany  w  dobrze  wentylowanych  pomieszczeniach,  które  nie  mają  cech,  

które  mogłyby  uszkodzić  podzespoły  sprzętu.

•

Temperatura  przechowywania  mikroinwertera  wynosi  od  -40°C  do  +85°C.

Hoymiles  pakuje  i  chroni  poszczególne  komponenty  za  pomocą  odpowiednich  środków,  aby  ułatwić  transport  i  późniejszą  obsługę.  

Transport  sprzętu,  zwłaszcza  drogą  lądową,  musi  odbywać  się  w  odpowiedni  sposób,  aby  chronić  komponenty  (w  szczególności  

komponenty  elektroniczne)  przed  gwałtownymi  uderzeniami,  wilgocią,  wibracjami  itp.  Prosimy  o  utylizację  elementów  opakowania  

w  odpowiedni  sposób,  aby  uniknąć  nieprzewidzianych  obrażeń.

Klient  jest  odpowiedzialny  za  sprawdzenie  stanu  transportowanych  podzespołów.  Po  otrzymaniu  mikroinwertera  należy  sprawdzić  

pojemnik  pod  kątem  uszkodzeń  zewnętrznych  i  potwierdzić  odbiór  wszystkich  elementów.  W  przypadku  wykrycia  uszkodzeń  lub  

braków  należy  natychmiast  skontaktować  się  z  przewoźnikiem.  Jeśli  inspekcja  wykaże  uszkodzenie  inwertera,  należy  skontaktować  

się  z  dostawcą  lub  autoryzowanym  dystrybutorem  w  celu  ustalenia  naprawy/zwrotu  i  uzyskania  instrukcji  dotyczących  procesu.

Prosimy  o  zapakowanie  mikroinwertera  w  oryginalne  opakowanie  lub  wykorzystanie  kartonu  wytrzymującego  ciężar  5  kg,  który  można  

całkowicie  zamknąć,  jeśli  oryginalne  opakowanie  nie  jest  już  dostępne.

Odłącz  falownik  od  wejścia  prądu  stałego  i  wyjścia  prądu  przemiennego;  odłącz  wszystkie  kable  połączeniowe  od  mikroinwertera;  wyjmij  
mikroinwerter  z  ramy.

•  Po  złomowaniu  należy  poddać  sprzęt  odpowiedniej  utylizacji,  gdyż  może  on  być  szkodliwy  dla  środowiska,  zgodnie  z  

przepisami  obowiązującymi  w  kraju  instalacji.

•  Przeprowadź  dokładną  kontrolę  po  ponownym  uruchomieniu  pojazdu  po  dłuższym  postoju.
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0,8  wiodące  …  0,8  opóźnione

3  x  2,73  przy  220  V

6  x  11,5

(pojedynczy  panel)

8@220V

<3%

Moc  wyjściowa  znamionowa  (VA)

22

0

Maksymalne  napięcie  wejściowe  (V)

Do  405

16-60

220  V  AC/380  V  AC,  230  V  AC/400  V  AC,  3  W  +  N  +  PE

11@230V

Współczynnik  mocy

60

Do  505

6@230V

<3%

Trójfazowy

Moc  wyjściowa  DC  modułu  PV  NIE  powinna  przekraczać  1,35-krotności  mocy  wyjściowej  AC  mikroinwertera.  Więcej  
informacji  można  znaleźć  w  „Hoymiles  Warranty  Terms  &  Conditions”.

16-60

3  x  3,26  przy  230  V

2

Napięcie  początkowe  (V)

HMT-2250-6T

Częstotliwość  nominalna  (Hz)

6  x  15

Liczba  MPPT

Sprawdź,  czy  parametry  napięcia  i  prądu  modułu  fotowoltaicznego  są  zgodne  z  parametrami  mikroinwertera.

HMT-1800-6T

11@220V

5@220V

1800

Podłączenie  do  sieci

Maksymalny  prąd  zwrotny  do  układu  (A)

Maksymalny  prąd  znamionowy  w  MPP  jest  zalecany  jako  równy  lub  mniejszy  od  maksymalnego  prądu  
wejściowego  DC.  Jednak  maksymalny  prąd  zwarciowy  musi  być  równy  lub  mniejszy  od  maksymalnego  prądu  
wejściowego  DC.

Maksymalna  liczba  jednostek  na  gałąź  12AWG

Maksymalna  liczba  jednostek  na  gałąź  10AWG

3  x  3,41  przy  220  V

Zakres  napięcia  MPPT  (V)

3

HMT-1800-6T

7@230V

Napięcie  wyjściowe  znamionowe  (V)

6  x  11,5

Maksymalny  prąd  zwarciowy  wejściowy  (A)

Ostrzeżenie:  Przed  zainstalowaniem  systemu  mikroinwerterów  Hoymiles  należy  sprawdzić  poniższe  kwestie.

>0,99  domyślnie

Model HMT-2250-6T

Liczba  wejść  na  MPPT

Maksymalne  napięcie  znamionowe  obwodu  otwartego  modułu  fotowoltaicznego  musi  mieścić  się  w  zakresie  
napięcia  roboczego  mikroinwertera.

Zniekształcenia  harmoniczne  prądu  wyjściowego

3  x  2,61  przy  230  V

6  x  15

Najczęściej  stosowana  moc  modułu  (W)

9@230V

7@220V

Prąd  wyjściowy  znamionowy  (A)

60

Maksymalny  prąd  wejściowy  (A)

Model

50/60

22

(pojedynczy  panel)

8.  Dane  techniczne

Dane  techniczneTrójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250

20

2250
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8.2  Wyjście  prądu  przemiennego

8.1  Wejście  prądu  stałego
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HMT-1800-6T

Pobór  mocy  w  nocy  (mW)

-40  ~  +65

Konwekcja  naturalna  –  bez  wentylatorów

PD3

Poniżej  1G

Chmura  S-Miles

VDE-AR-N  4105:2018,  EN50549-1:2019,  producent  TOR:  2019-12,

Maksymalna  wydajność

IEC/EN-61000-6-1/-2/-3/-4

Transformatory  izolowane  o  wysokiej  częstotliwości

Chłodzenie

6.0

Gwarancja

IEC/EN  62109-1/-2,  IEC/EN  61000-3-2/-3,

*Uwaga:  Zakresy  napięcia  i  częstotliwości  mogą  zostać  rozszerzone  poza  wartości  znamionowe,  jeżeli  wymaga  tego  przedsiębiorstwo  energetyczne.

HMT-1800-6T

12  lat  standard,  25  lat  opcjonalnie

99,80%

Model

Wymiary  (szer.  ×  wys.  ×  gł.,  mm)

Zakres  temperatury  otoczenia  (°C)

-40  ~  +85

Wymiary:  330x250x35

(Wymagane  jest  Hoymiles  DTU)

96,50%

Nominalna  sprawność  MPPT

Model

Stopień  zanieczyszczenia

Zewnętrzny-IP67

Komunikacja

Zgodność

HMT-2250-6T

5.5

Ocena  obudowy

<100

Topologia

Waga  (kg)

<100

HMT-1800-6T

-40  ~  +85

Wymiary:  330x250x37

Model HMT-2250-6T

Monitorowanie

99,80%

Zakres  temperatur  przechowywania  (°C)

-40  ~  +65

96,50%

HMT-2250-6T

8.4  Dane  mechaniczne

8.3  Wydajność,  bezpieczeństwo  i  ochrona

8.5  Funkcje

Dane  techniczneTrójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250
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Mapa  instalacji
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Załącznik  1:
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Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250
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SCHEMAT  OKABLOWANIA  –  230VAC /  400VAC  TRÓJFAZOWY:

Załącznik  2:

Trójfazowy  mikroinwerter  HMT-1800/2250
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